HEADSPACE COMPARATOR STAND - SHORT ACTION CUSTOMS
HEADSPACE COMPARATOR STAND

Keep a fully fire-formed, un-sized piece of brass with your headspace

comparators as a “Master Headspace Brass” for each cartridge that you load for.
This makes it easy checking resized brass against your barrels headspace.SAC _
built a special detail into their Modular Headspace Comparator stands to hold A ot tion Lol
brass in unused slots. e

Attributes

Name: SHORT ACTION CUSTOMS HEADSPACE COMPARATOR STAND
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050114

Mfr. No.: SAC-HSCS

Delivery weight: 0.331kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den HEADSPACE
COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der prdzisen Messung und dem Vergleich von Headspace zu
helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Headspace Comparator Stand nur mit kompatiblen HeadspaceComparatoren.

Achte darauf, dass das Messing sicher im Stand gehalten wird, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Vermeide direkten Kontakt mit scharfen Kanten oder Werkzeugen wéhrend der Verwendung.

Trage geeignete Schutzausristung, wenn du mit Messing oder anderen Materialien arbeitest, die Splitter
verursachen kdnnen.

® | agere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benétigten Teile und Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation:
® Befestige den Stand auf einer stabilen, ebenen Flache.
® Stelle sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.
3. Nutzung:
® | ege das nicht bearbeitete Messingstiick als "Master Headspace Brass" in den Comparator.
® Vergleiche das bearbeitete Messing mit dem Headspace deiner Laufe, indem du die Comparatoren
entsprechend einsetzt.
® Achte darauf, dass das Messing wahrend des Vergleichs stabil bleibt.
4. Nach der Nutzung: Reinige das Produkt und lagere es sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei spezifischen Fragen oder Problemen helfen.

Wir hoffen, dass du mit dem HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS zufrieden bist und
wiinschen dir viel Erfolg bei deinen Projekten. Achte stets auf Sicherheit und befolge die oben genannten Richtlinien.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE
COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS. This product is
designed to assist in measuring headspace accurately for your reloading needs. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the product and its intended use.
Always handle brass and reloading equipment with care to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the equipment for wear and damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and firearm safety.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended brass for headspace comparisons.

Avoid using damaged or improperly sized brass as reference points.

Do not exceed the manufacturer's specifications for reloading.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, while using the product.
Ensure the workspace is clean and free of obstructions to prevent tripping hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the HEADSPACE COMPARATOR STAND and your
“Master Headspace Brass.”
® Ensure your workspace is welllit and organized.

2. Setting Up the Comparator Stand:

® Place the HEADSPACE COMPARATOR STAND on a stable, flat surface.
® |f applicable, assemble any additional components as per the manufacturer's instructions.

3. Using the Comparator Stand:
® |nsert the “Master Headspace Brass” into the designated slot on the stand.

® Place the resized brass you wish to measure in the appropriate slot.
® Compare the two pieces of brass visually and/or using the comparator tool as intended.

4. After Use:
® Remove all brass from the stand.

® Clean the stand and surrounding area to remove any debris or residue.
® Store the HEADSPACE COMPARATOR STAND in a safe, dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local waste disposal regulations.
® Recycle materials when possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For inquiries or concerns regarding the HEADSPACE COMPARATOR STAND, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product. It is essential to have access to support for any safetyrelated questions or
issues.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the HEADSPACE
COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS. Always prioritize safety and adhere to best practices while
reloading. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION
CUSTOMS

Introduccion

Gracias por elegir el HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS. Este producto esta
diseflado para ayudar a medir el headspace de manera precisa para tus necesidades de recarga. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con el producto y su uso previsto.

Maneja siempre el laton y el equipo de recarga con cuidado para evitar accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el equipo en busca de desgaste y dafios antes de cada uso.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y la seguridad de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo el latén recomendado para las comparaciones de headspace.

Evita usar laton dafiado o de tamafio incorrecto como puntos de referencia.

No excedas las especificaciones del fabricante para la recarga.

Usa el equipo de proteccion personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad, mientras usas el producto.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar peligros de tropiezo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el HEADSPACE COMPARATOR
STAND y tu “Master Headspace Brass”.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Configuracién del Soporte de Comparador:

® Coloca el HEADSPACE COMPARATOR STAND sobre una superficie plana y estable.
® Sijes necesario, ensambla cualquier componente adicional segun las instrucciones del fabricante.

3. Uso del Soporte de Comparador:

® |nserta el “Master Headspace Brass” en la ranura designada del soporte.

® Coloca el latén redimensionado que deseas medir en la ranura apropiada.

® Compara las dos piezas de latén visualmente y/o utilizando la herramienta de comparador segin lo
previsto.

4. Después del Uso:
® Retira todo el laton del soporte.

® Limpia el soporte y el area circundante para eliminar cualquier residuo o desecho.
* Almacena el HEADSPACE COMPARATOR STAND en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion
de residuos.
® Recicla los materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas o preocupaciones relacionadas con el HEADSPACE COMPARATOR STAND, consulta los detalles
de contacto del fabricante proporcionados con tu producto. Es esencial tener acceso a soporte para cualquier
pregunta o problema relacionado con la seguridad.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el
HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las
mejores practicas mientras recargas. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Support de Comparateur de
Téte Short Action Customs

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support de Comparateur de Téte Short Action Customs. Ce produit est congu pour faciliter la
vérification du laiton redimensionné par rapport a I'espace de téte de vos canons. Pour garantir une utilisation s(re et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Conservez le produit hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le produit dans un environnement bien éclairé.

Portez des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des matériaux de rechargement.

Ne pas toucher les bords tranchants du laiton.

Assurezvous que le laiton est correctement placé dans le support avant de procéder a des ajustements.
Ne forcez pas le laiton dans le support ; cela peut endommager le produit ou causer des blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support de Comparateur de Téte :
® Placez le support sur une surface plane et stable.

® Assurezvous que toutes les piéces sont bien assemblées et sécurisées.
® Vérifiez que le support est stable avant d'y placer le laiton.

2. Utilisation du Support :
® Prenez un morceau de laiton non dimensionné et placezle dans le support.

® Utilisez ce laiton comme référence pour vérifier les dimensions de vos cartouches rechargées.
® Comparez le laiton redimensionné avec le laiton de référence pour assurer la conformité.

3. Entretien :

* Nettoyez le support avec un chiffon doux aprés chaque utilisation.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériel.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

® Sjle produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et la description du probléme a portée de main pour
faciliter le processus.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez vous assurer que votre utilisation du
Support de Comparateur de Téte Short Action Customs est sire et efficace. Merci de votre attention et de votre
coopération.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del HEADSPACE
COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS. Questo prodotto
progettato per garantire un utilizzo sicuro ed efficace durante il controllo dell'headspace delle tue canne. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un funzionamento
ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Resta informato sulle eventuali richieste di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il HEADSPACE COMPARATOR STAND solo con cartucce compatibili.

Non forzare I'ottone in slot non progettati per il suo utilizzo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante il lavoro con strumenti di ricarica delle munizioni.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o cortocircuiti elettrici.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ordinata per prevenire incidenti.

Non utilizzare il prodotto se sei sotto l'influenza di alcol o sostanze che possano compromettere il tuo giudizio.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1.

2.

3.

4.

Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova un'area di lavoro ben illuminata e spaziosa.
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessatri.

Installazione del HEADSPACE COMPARATOR STAND

® Posiziona il supporto su una superficie stabile.
® Assicurati che il supporto sia ben fissato e non si muova durante l'uso.

Utilizzo del Comparatore di Headspace
® |nserisci il "Master Headspace Brass" nel supporto.

® Utilizza il comparatore per verificare I'headspace dell'ottone ridimensionato.
® Fai attenzione a non sovraccaricare il supporto durante I'utilizzo.

Pulizia e Manutenzione

® Pulisci il supporto con un panno asciutto dopo ogni utilizzo.
® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non utilizzati o danneggiati.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento

corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
rappresentante del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stojaka do
Porownywania Luzéw HEADSPACE COMPARATOR
STAND SHORT ACTION CUSTOMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Stojaka do Poréwnywania Luzéw HEADSPACE COMPARATOR STAND od SHORT ACTION
CUSTOMS. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu precyzyjnego pomiaru luzu w lufie dla
kazdego naboju, ktéry tadujesz. Nalezy pamietaé, ze bezpieczenstwo uzytkowania jest naszym priorytetem. Prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nigdy nie uzywaj uszkodzonego lub niekompletnego sprzetu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

Upewnij sie, ze masz petna wiedze na temat obstugi mosigdzu oraz proceséw tadowania amunicji.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Zawsze trzymaj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy zestawu.
® Sprawdz, czy nie ma uszkodzenh ani brakujgcych czesci.

2. Montaz:
® Umies¢ stojak na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

* Wiz "Master Headspace Brass" do odpowiedniego slotu w stojaku.
® Upewnij sie, ze mosigdz jest prawidtowo umieszczony i trzyma sie stabilnie.

3. Uzytkowanie:

® Uzyj stojaka do poréwnywania luzu, aby sprawdzi¢ przetworzony mosigdz w stosunku do luzu w lufie.
® Zawsze zachowuj ostroznosé podczas manipulacji z mosigdzem i narzedziami.
® Po uzyciu oczys¢ stojak z wszelkich resztek mosigdzu lub zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja niebezpiecznych
materiatow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera on niebezpieczne materialy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo podczas korzystania
z Stojaka do Poréwnywania Luzéw HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS.



HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION
CUSTOMS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampdétiloilta ja kosteudelta.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli messinkikappaleiden vertailuun paatilan suhteen.
Varmista, ettd messinkikappaleet ovat puhtaita ja ehji& ennen kayttoa.

Kayta suojakasineitd, jos kasittelet teravia tai kulmikkaita osia.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

* Aseta HEADSPACE COMPARATOR STAND tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja paikoillaan ennen kayttoa.
® Kayta "Master Headspace Brass" kappaletta vertailupisteena.

2. Kiytté

® Pida tulitettu, muotoilematon messinkikappale yhdessa vertailimiesi kanssa.
® Varmista, ettd messinki on tukevasti paikallaan ennen mittaamista.
® Tarkista mittaustulokset huolellisesti ja vertaile niitd paatilan vaatimuksiin.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Varmista, ettd kaikki osat havitetdan paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta polttamalla tai kaatamalla sité luontoon.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On téarkeas,
ettd kaikki turvallisuuskysymykset kasitelladn asiantuntevasti.

Muista, etté tuotteen turvallinen kéyttd on ensisijaisen tarke&d. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi,
etté kaytat HEADSPACE COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE
COMPARATOR STAND SHORT ACTION CUSTOMS

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE COMPARATOR STAND fran SHORT ACTION CUSTOMS. Denna produkt ar
designad for att hjalpa dig att kontrollera headspace pa dina patroner med precision. For att sékerstalla saker
anvéndning och prestanda, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt de avsedda anvandningsomradena.
Forvara produkten p& en torr och séker plats, utom rackhall for barn.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand skyddsglasogon nar du arbetar med headspacekomparatorer for att skydda dgonen fran eventuella
skréap.

Anvand handskar for att skydda handerna mot vassa kanter och for att undvika direktkontakt med kemikalier.
Se till att du har god belysning i arbetsomradet for att undvika misstag.

Anvand endast massingsdelar som ar avsedda fér HEADSPACE COMPARATOR STAND.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av headspacekomparatorer:

® Placera headspacekomparatorerna i det avsedda facket pa stativet.
® Kontrollera att de sitter fast ordentligt och inte kan lossna under anvandning.

2. Anvdndning av HEADSPACE COMPARATOR STAND:
* Hall den helt formade, oslipade massingsdelen som en "Master Headspace Brass".
* Jamfér den slipade massingen med ditt pipans headspace genom att placera dem i stativet.

® Kontrollera noggrant passformen och justera vid behov.

3. Underhall av produkten:

® Rengdr produkten efter varje anvandning for att aviagsna smuts och skrép.
® Forvara produkten i sin originalférpackning eller en séker behallare.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta aterforsaljaren for instruktioner om hur du ska ga tillvaga.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support angdende HEADSPACE COMPARATOR STAND, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
besok tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
HEADSPACE COMPARATOR STAND. Tack for att du bidrar till en séker anvéndning av vara produkter!



Navod k pouziti pro HEADSPACE COMPARATOR
STAND SHORT ACTION CUSTOMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HEADSPACE COMPARATOR STAND od SHORT ACTION CUSTOMS. Tento
produkt je navrzen pro pomoc pfi kontrole a méfeni hloubky vyfezu nabojnic. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
spravné pouzivani produktu, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporadany, aby se predeslo nehodam.
Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny.

P¥i praci s mosazi a ndbojnicemi dbejte na ochranu oc¢i a rukou.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat, nevahejte se obratit na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed méfenim se ujistéte, Ze je mosaz spravné umisténa v komparatoru.

NepouZzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo neuplny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s ndbojnicemi se ujistéte, Ze jsou vyprazdnéné a bezpecné manipulované.

Pfi pouzivani produktu se vyvaruijte jakychkoli narazl nebo silného tlaku, které by mohly zplsobit poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
2. Instalace:
® Umistéte HEADSPACE COMPARATOR STAND na stabilni a rovny povrch.
® Zkontrolujte, zda jsou v3echny Casti spravné usazeny a zajistény.
3. Pouziti:
® Vlozte pIné vytvarovany kus mosazi do komparatoru.
® Zkontrolujte hloubku vyfezu porovnanim s vasimi nabojnicemi.
® Po pouziti dikladné vycistéte a uloZte produkt na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozeny, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni prostiedi.
® Zvazte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na odbornika nebo prodejce, u

kterého jste produkt zakoupili. Doporucujeme také sledovat aktualizace a informace o bezpecnosti na oficialnich
evropskych platforméach.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpe&né a efektivni pouzivani vaSeho HEADSPACE COMPARATOR STAND.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouziti nasich produktd.



